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AAYAN

GWARANCJA | ZALECENIA

Na produkt udzielana jest gwarancja obowigzujgca przez okres 2 lat od daty jego produk-
Cji.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w razie nieodpowiedniego mon-
tazu lub manipulaciji.

Przed przystgpieniem do montazu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja.
Po zakonczeniu montazu nie wyrzucaé niniejszej instrukcji, poniewaz moze sie ona przy-
dac przy wprowadzaniu pézniejszych modyfikacji lub wytgczaniu réznego rodzaju alar-
mow.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowane
osoby zgodnie z przepisami bezpieczenstwa oraz normami i ustawodawstwem danego
kraju. Przy wykonywaniu podigczenia elektrycznego zaleca sie zastosowanie wytgcznika
réznicowego wysokiej czutosci: 1An = 30 mA (klasa A lub AC). Zaleca sie zastosowanie
wytgcznika elektromagnetycznego 20 A. Aby unikng¢ zaktécen elektromagnetycznych,
ktére moglyby w sposéb niepozgdany wptywaé na dziatanie domowych urzadzen elek-
trycznych, zaleca sie uzywanie niezaleznej linii elektryczne;.

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynno$ci serwisowych wewnatrz
rzadzenia nalezy je odigczy¢ od zasilania elektrycznego i dla unikniecia wytadowan elek-
trycznych odczekac po odtgczeniu co najmniej 2 minuty.

Wystepujgce w niniejszej instrukcji symbole ostrzegawcze
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Rys. 1

1 - Ekran LCD pokazujgcy cisnienie w trybie roboczym.

2 - Przycisk recznego uruchamiania/zatrzymywania MANUAL START-STOP.

3 - Przycisk menu ENTER lub EXIT.

4 - Przyciski te umozliwiajg zmiane parametréw programowych pokazywanych na ekranie
LCD (1).

5 - ENTER do zapisywania parametrow programowych. Po kazdej pulsacji nastepuje
nowe pole menu konfiguracji (CONFIGURATION MENU). Aby opusci¢ sekwencje kon-
figuracyjna, nalezy nacisng¢é MENU (3) w celu zapisania zmian.

6 - Wskazniki diodowe:
 Zielony LINE: Pali sie, gdy podigczone jest zasilanie elektryczne.

» Czerwony FAILURE: Pali sie lub miga w zaleznosci od rodzaju awarii.

« Zotty PUMP: Gdy pali sie, pompa pracuje. Zapala sie przy zatrzymanej pompie lub
gdy urzadzenie nie jest podtgczone.

» Zielony AUTOMATIC: Pali sie w trybie automatycznym (AUTOMATIC). Gdy miga w
trybie MASTER&SLAVE, urzadzenie ma w danym cyklu funkcje jedynie pomocnicza.

7 - ON/OFF: Umozliwia zmiane z trybu automatycznego (AUTOMATIC) na reczny (MA-
NUAL) i odwrotnie




SCHEMAT MONTAZU

UWAGI:

A) Akcesoria ©, @ i ® sg zalecane, ale nie sg niezbedne.

B) Minimalna pojemnos¢ zbiornika hydropneumatycznego @ powinna wynosic 5 |.

C) Zainstalowac¢ nalezy przetwornik cisnienia ©® posiadajacy wyjscie 4-20 mA i zakres ci-
$nienia 0-10 bar, 0-16 bar lub 0-25 bar.

BApAALA

0.- Pompa

0 .- Zawor zwrotny

© .- Zawor kulowy

O - Filtr

© .- Przetwornik cisnienia

0.- Urzadzenie

@ .- Zbiornik hydropneumatyczny



INSTALACJA

(MT) & (MM)

Przetwornik ci$nienia

Poziom minimalny (opcja)

Podtgczenie pompy 1

Podtgczenie pompy 2

| L S FILTR WYJ-|
e (m) (mm2) Sclowy 9
1+30 1
30+50 1,5
50+85 2.5 dv/dt
85+140 4  sinusoidalny Zasilanie elektryczne

Podtaczenie komunikacji
master&slave

Rys. 3

1 > Wentyla-

tor

Przetwornik ci$nienia Zewnetrzny czujnik

poziomu




DUO M-T/ M-M
PODLACZENIE

Glowny
bezpiecznik

20A

Rys. 4

Zasilanie
elektryczne

Podiaczenie silnika 3-
fazowego

5883l
& wvVvu A-~3230vV

M)

Podtaczenie silnika 1-fazowego (ROZLACZYC
CZARNY KABEL)




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU | EKSPLOATACJI DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA IN-
STRUKCJA. PRODUCENT NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU WYPADKU LUB
SZKODY SPOWODOWANEJ ZANIEDBANIEM LUB NIEPRZESTRZEGANIEM WSKAZOWEK PODANYCH W NI-
NIEJSZEJ INSTRUKCJI LUB TEZ W PRZYPADKU UZYTKOWANIA W WARUNKACH INNYCH NIZ PODANE NA
URZADZENIU.

ZASADA DZIALANIA
Jest montowanym na $cianie urzadzeniem do automatycznego sterowania zespotem ztozonym z dwéch pomp jedno- i
tréjfazowych wyposazonych w elektroniczny, zarzgdzany oprogramowaniem system spetniajgcy rygorystyczne wyma-
gania w zakresie skutecznosci i bezpieczenstwa wsrod najwazniejszych producentéw pomp. Posiada dwa falowniki do
regulacji predkosci pompy, ktére umozliwiajg utrzymanie statej wartosci cisnienia niezaleznie od zadanego przeptywu.
System bedzie dziatat z dwoma pompami pracujgcymi na przemian lub w kaskadzie.
Ekran LCD systemu pozwala na bardzo tatwg i intuicyjng konfiguracje parametréow. Po ustawieniu parametréw konfigu-
racyjnych urzadzenie zarzagdza uruchomieniem pompy i falownikéw. Zapewnia state ci$nienie i znaczng redukcje kosz-
téw, poniewaz przez caly czas uklad sterowania zasila system odpowiednig i niezbedng mocg wyj$ciowa, pozwalajac
na uzyskanie maksymalnej wydajnosci energetycznej. Aby uzyska¢ optymalne ci$nienie w instalacji nalezy uwzglednié
nastepujace kryteria:

Hm:

m Maks. wysokos$¢é kolumny wody w m. Zalezy ona od liczby kondygnacji i odpowiada wysokosci pompy
wzgledem ostatniej kondygnacji. Kazde 10 m wysokosci odpowiada mniej wiecej 1 bar (0,98) bar.
Pw: Minimalne cisnienie dostepne na ostatniej kondygnacji (zazwyczaj 1,5 bar).
Pc: Spadek cisnienia. Dla uproszczenia mozna przyjgé¢, ze wynosi ono 0,033 bar/m.
Prmin: Minimalne ci$nienie wynikowe. Jest ono sumg wczesniejszych cisnien i odpowiada ci$nieniu roboczemu
pompy.
Przykiad dla budynku 5-kondygnacyjnego (15 m) z pompa umieszczona na poziomie 0:
Hm =15 m = 1.5 bar Pw = 1,5 bar Pc=15 x 0,033 bar = 0,5 bar Prmin=1,5+1,5+0,5= 3,5 bar

GLOWNA CHARAKTERYSTYKA

« 2 falowniki do sterowania pompami.
Montaz na Scianie.
» System sterujgco-zabezpieczajgcy przed przecigzeniami.
System sterujaco-zabezpieczajacy przed pracg na sucho.
Funkcja ART (ART = Automatic Reset Test, ang. automatyczny test resetu). Jesli urzgdzenie zatrzyma sie z po-
wodu zadziatania systemu zabezpieczajgcego przed przetezeniem, funkcja ART prébuje z zaprogramowang cze-
stotliwoscig podiaczyé pompe, poniewaz doptyw wody mégt zostaé juz w miedzyczasie przywrécony.
Automatyczne przywrécenie systemu po przerwie w zasilaniu elektrycznym. System jest uruchamiany w trybie
automatycznym z zachowaniem parametréw konfiguracyjnych (patrz rozdziat ,KONFIGURACJA”).
Funkcja STC (Smart Temperature Control (STC) — inteligentne sterowanie temperaturg). Gdy temperatura plytki
elektronicznej osiggnie 85°C, predkos$¢ obrotowa pompy automatycznie zmniejszy sie, ograniczajgc w ten sposoéb
wytwarzanie energii cieplnej, ale zapewniajac doptyw wody.
Zewnetrzny przetwornik ci$nienia (4..20 mA) na zadanie.
Programowalne wejscie zewnetrzne z 3 opcjami: poziom, wigcz/wytacz i drugie cisnienie.
Panel sterowania (RYS.1):

» Ekran LCD do menu alarméw ze statym wskazaniem ci$nienia.

» Przycisk START/STOP do recznej obstugi kazdej z pomp.
Przycisk ENTER do zapisywania danych w pamieci.
Przycisk ON/OFF do zmiany trybu z automatycznego na reczny i na odwrot.
Przycisk MENU
Klawiatura umozliwiajgca dostep do menu programowania.

» Wskaznik cyfrowy.
Rejestr kontroli dziatania: informacje na temat roboczogodzin, licznika uruchomien, licznika podtagczen zasilania
elektrycznego.
Rejestr alarméw: informacje na temat rodzaju i liczbie alarméw od uruchomienia urzadzenia.

KLASYFIKACJA I TYP

Zgodnie z EN: 60730-1 i EN:60730-2-6 niniejsze urzgdzenie jest elektronicznym urzadzeniem sterujgcym do zespotéw
cisnieniowych z elastycznym kablem do statego montazu typu Y, rodzaj dziatania 1Y (wyjscie tranzystora). Warto$¢
operacyjna: natezenie przeptywu 2,5 I/min. Stopien zanieczyszczenia 2 (czyste srodowisko). Klasa oprogramowania A.

Napiecie znamionowe impulsu: kat. Il / 2500 V. Temperatura zastosowana do préby ci$nienia z kulg: obudowa (75°C) i
ptytka drukowana (125°C). Obwdd sterujacy do silnika prgdu przemiennego z cos fi 2 0,6 (jednofazowego) i cos fi =
0,75 (tréjfazowego).

Zgodnie z EN61800-3 niniejsze urzadzenie moze by¢ na zgdanie urzadzeniem klasy C2.



CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

TYP DUO

Napiecie zasilania ~1x230 Vca ¥10%

Czestotliwosé 50/60 Hz

Wyijscie ~1x230 V (MM) / ~3x230 V (MT)

Maks. jednostkowe natezenie 12 A (MM)/ 10 A (MT)

pradu

Maks. szczytowa wartos¢ 20% 10 sekund

pradu

Zakres regulacji cisnienia 0,5-16 bar lub 0,5-10 bar lub 0-25 bar (typ konfiguracji)

Stopien ochrony IP 65

Maks. temperatura otoczenia 5-50°C

Wilgotnos¢ wzgledna Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna 80% dla temperatur do 31°C, zmniejszajaca sie li-
niowo do wilgotnosci wzglednej 50%

Metoda chtodzenia Konwekcja wymuszona

Masa netto -

Bezpieczniki 20 A

N, MONTAZ MECHANICZNY (rys. 2)

* Przechowywac w czystym i suchym $rodowisku. Nie wyjmowac urzadzenia z jego opakowania, dopdki nie bedzie musiato zostaé
uzyte.

* Urzadzenie musi zosta¢ zamontowane w srodowisku o stopniu zanieczyszczenia 2 wedtug EN-60730-1.

» Stopien ochrony wynosi IP65 w zaleznosci od modelu, dlatego urzadzenie nalezy montowa¢ w miejscach zabezpieczonych przed
deszczem.

« Zainstalowa¢ urzadzenie na $cianie w pozycji pionowej pozostawiajgc dla lepszej cyrkulacji ciepta u gory i na dole co najmniej
200 mm wolnej przestrzeni.

» Urzadzenie mocuje sig do $ciany przy pomocy rozmieszczonych w naroznikach 4 otworéw o $rednicy 7 mm.

&. MONTAZ HYDRAULICZNY (rys. 2)

Przed przystgpieniem do podtaczenia hydraulicznego nalezy na wlocie lub wylocie pompy zainstalowa¢ zawér zwrotny.

Zamontowac kolektor do komunikacji wylotéw wodnych urzadzenia. Wlot musi wychodzi¢ ze wspdéinego poczatku.

Do zamontowania czujnika ci$nienia wykorzystaé mozna dowolne wyjscie G1/4“ na rurze za wylotem pompy.

* Aby zapobiec problemom wywotywanym przez wycieki w sieci hydraulicznej, nalezy zainstalowac¢ zbiornik hydropneumatyczny o po-
jemnosci 5 1.

» Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny system, ktory zatrzymuje pompe w przypadku braku zapotrzebowania ze strony instala-
cji. Jesli w danej instalacji urzadzenie nie zatrzymuje pompy w przypadku braku zapotrzebowania, dzieje sie tak ze wzgledu na wycieki
w instalacji (ze zbiornikéw, kurkéw, zaworéw zwrotnych ...). Do zatrzymania czgstotliwo$ci mozna uzy¢ w takich przypadkach minimal-
nej wartosci czestotliwosci (patrz KONFIGURACJA).

+ PROCEDURA: Otworzy¢ kurek instalacji i ustawi¢ zadane minimalne natezenie przeptywu. Przy tym natezeniu przeptywu przedsta-
wi¢ na ekranie czestotliwosé, z jakg pompa sig obraca. Minimalng czestotliwos¢ ustawi¢ na czestotliwo$é pokazang na poprzednim
ekranie.

PODLACZENIE DO PRADU (RYS. 3, 4)
Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowiazujacymi w danym kraju prze-
pisami bezpieczenstwami.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych wewnatrz rzadzenia nalezy je odlaczy¢ od zasilania elektrycz-
nego i dla uniknigcia wytadowan elektrycznych odczeka¢ po odtgczeniu co najmniej 2 minuty.
Podstawowa jednostka jest wyposazona w kabel zasilajgcy, kabel silnika i kabel przetwornika ci$nienia. Wymiany kabla zasilajacego
moze dokona¢ wytgcznie producent lub jego akredytowany przedstawiciel (Y). Kabel zostaje wéwczas odstonigty, jakby chodzito o usu-
nigcie ewentualnej usterki:

» Stosowac kable typu HO7RN-F o przekroju odpowiednim do zainstalowanej mocy:
- Zasilanie elektryczne: s = 4 mm?
« Zasilanie silnika: 1 mm?
Nalezy przedtuzy¢ dtugos¢ kabla. Zewnetrzne podtgczenie wykonuje sie zgodnie z wytycznymi przepiséw niskonapigciowych
obowigzujgcych w kraju instalacji. Wedtug tych samych kryteriéw nalezy dobra¢ przekroj kabla.
* Sprawdzié, czy zasilanie elektryczne wynosi 230 V. Zdemontowa¢ pokrywe obwodu elektronicznego i wykona¢ podtgczenia
zgodnie ze wskazaniami podanymi pod listwg potgczeniowa.

» Wykona¢ podigczenie zasilania elektrycznego (po upewnieniu sie, ze prawidtowo podtgczone zostato uziemienie): L1 N '='. Wy-
konaé podtgczenie z wykorzystaniem wylacznika magnetotermicznego w trybie OFF.

¢ Przewdd uziomowy musi by¢ dtuzszy od innych. Bedzie to pierwszy przewdd, kitéry nalezy podigczy¢ w przypadku montazu, i
ostatni do roztgczenia w przypadku demontazu.

» Podigczy¢ pompe (rys. 4).

» Standardowo urzadzenie jest wyposazone w przetwornik cisnienia podtgczony kablem o dtugosci 1,5 m. W przeciwnym razie
nalezy podtaczy¢ przetwornik ci$nienia (rys. 3). Stosuje sie kabel HO3VV 2x0 o przekroju 5 mm.
Jesli okaze sie, ze kabel musi zosta¢ wydtuzony, to zgodnie z wytycznymi obowigzujacych w danym kraju przepiséw dotyczacych
instalacji niskonapieciowych nalezy wykona¢ zewnetrzne ztgcze— dtugos¢ kabla nie powinna przekraczaé 15 m.

» Kontrola minimalnego poziomu (opcja). Zapewniony jest sygnat wej$ciowy zatrzymujacy pompe bezzwtocznie po odtgczeniu ze-
wnetrznego wytgcznika poziomu minimalnego. Patrz rys. 3

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowo wykonane podiaczenia moga zaktécié dziatanie obwodu elektronicznego. Producent nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu szk6d spowodowanych nieprawidiowym podtaczeniem.



&, KONFIGURACJA. Przy pomocy A ¥ mozna zmieni¢ warto$ci, ktore zatwierdza sie naciskajagc ENTER. Aby wyj$¢ z sekwencji kon-
figuracyjnej, nalezy nacisngé MENU. Kazdorazowe nacis$niecie ENTER powoduje automatyczne wyswietlenie réznych komunikatow

sekwencji konfiguracyjne;j.
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&- URUCHOMIENIE

Przytrzymaé MENU w pozycji wcisnigtej przez 3 sekundy.
Przy pomocy klawiszy A ¥ mozna dokona¢ wyboru jezyka: ,LANGUAGE EN-
GLISH”, ,LANGUE FRANGAISE”, ,LINGUA ITALIANA” i ,IDIOMA ESPANOL”.

Bedzie to ci$nienie robocze systemu. Przy pomocy kIaW|szy AV zmieni¢ war-
to$¢ poczatkows (1 bar). OSTRZEZENIE! Ci$nienie wej$ciowe musi byé o co
najmniej 1 bar nizsze od maksymalnego cisnienia pomp.

Przy pomocy klawiszy A ¥ wprowadzi¢ w A pompy 1 warto$¢ znamionowego
natgzenia pradu umozliwiajgca zabezpieczenie termiczne. Warto$¢ ta zostata po-
dana nad tabliczkg znamionowg silnika. Nacisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

Przy pomocy klawiszy A ¥ wprowadzi¢ w A pompy 2 warto$¢ znamionowego
natgzenia pradu umozliwiajgca zabezpieczenie termiczne. Warto$¢ ta zostata po-
dana nad tabliczkg znamionowg silnika. Nacisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

Przy pomocy przycisku p sprawdzi¢ kierunek obrotéw pompy 1. Mozna go zmie-
ni¢ przyciskiem p (0/1). Nacisngé ENTER w celu zatwierdzenia.

Przy pomocy przycisku p sprawdzi¢ kierunek obrotéw pompy 2. Mozna go zmie-
ni¢ przyciskiem p (0/1). Nacisngé ENTER w celu zatwierdzenia.

Przy pomocy klawiszy A ¥ mozna dokona¢ zmiany minimalnej wartosci czgsto-
tliwosci.

* Do zatrzymania czestotliwos$ci w instalacjach, w ktérych automatyczne urzadze-
nia nie dziata ze wzgledu wycieki w systemie, wykorzystana zostanie minimalna
warto$¢ czestotliwosci. Patrz instalacja hydrauliczna.

Warto$é domysina wynosi 0,5 bar. Te warto$c¢ cisnienia system odejmie od zada-
nej ci$nienia, by otrzymaé kofncowe cisnienie, przy ktérym system uruchomi
pompe, gdy w sieci hydraulicznej pojawi sige zapotrzebowanie. Warto$¢ poczat-
kowg mozna zmieni¢ przy pomocy klawiszy pg. Zaleca sig utrzymywanie tej war-
tosci pomiedzy 0,3 a 0,6 bar. Przyktad:

« Cisnienie na wejsciu: 2 bar.

» Uruchomienie réznicowe: 0,3 bar

» Koncowe ci$nienie uruchomieniowe: 2 - 0,3 = 1,7 bar.
Warto$¢ powinna by¢ wigksza o tyle, o ile mniejsza jest akumulacja i na odwrét.

Przetgczenie gtéwnej pompy (falownika) nastepuje przy kazdym cyklu. W przy-
padku dtugotrwatej pracy warto$¢ ta wigcza gtéwng pompe po uptywie ustawio-
nego czasu.

Wybrac¢ przy pomocy A V¥ typ zewnetrznego wejscia:

NO: Wylaczony

LEVEL: Wiaczony jako uktad sterowania zewnetrznym poziomem.

ON/OFF: Zestyk zwarty -> System wigczony / Zestyk rozwarty -> System wyta-
czony

Second Pressure: Zestyk zwarty -> Gtéwne cisnienie / Zestyk rozwarty -> Wia-
czone drugie ci$nienie

Konfiguracja minimalnego ci$nienia w systemie. Gdy warto$¢ wynosi 0,0 bar, ste-
rowanie jest wytgczone. Jesli system wykryje ci$nienie ponizej MIN.PRES przez
czas diuzszy od t.P.Min, pojawi sie alarm A13.

Konfiguracja czasu, w jakim system moze pracowac¢ przy minimalnym ci$nieniu,
zanim pojawi si¢ alarm minimalnego cisnienia.

Nalezy ustawi¢ zakres odczytu zainstalowanego przetwornika ci$nienia.

Jesli zakres miesci si¢ w granicach 0-10 bar, nalezy potwierdzi¢ przy pomocy
ENTER.

Jesli zakres miesci si¢ w granicach 0-16 bar lub 0-25 bar, nalezy to zmieni¢ przy
pomocy A V¥, a nastepnie potwierdzi¢ przy pomocy ENTER.

* Upewnic sig, ze pompa zostata prawidtowo zalana.

« Podtiaczy¢ urzadzenie do zasilania elektrycznego przy uzyciu wytgcznika magnetotermicznego. Zapali sie dioda sygnalizujgca
awarie (FAILURE). Odczeka¢ 10 sekund, az urzadzenie wykona autotest. Po jego zakonczeniu dioda sygnalizujgca awarie (FAI-
LURE) zgas$nie i zapali sig¢ dioda sygnalizacyjna LINE. Na ekranie LCD pojawi sie komunikat ,SPEEDBOX DUQO”, a nastgpnie

wybor jezyka trybu konfiguracyjnego.
» Urzadzenie jest gotowe do konfiguracji.




ALARMY W PRZYPADKU POJEDYNCZEGO ZESPOLU.

W przypadku réwnoczesnych alarmow nalezy wyjsc¢ z trybu automatycznego o przej$¢ do trybu recznego naciskajac przycisk
AUTOMATIC ON/OFF (wskaznik diodowy PUMP zgasnie). Przy pomocy klawiszy A ¥ mozna wyswietli¢ nastgpujgce po sobie
alarmy. Po zwizualizowaniu mozna wyj$¢ z menu poprzez naci$niecie ENTER i powré6t do trybu MANUAL.

A1 PRACA NA SUCHO (% Wystapienie usterki - @ Catkowita awaria)

OPIS: Jesli system wykryje, ze przez ponad 10 sekund pompa pracuje na sucho, zatrzyma jg i uruchomi sie ART (automa-
tyczny test resetu).

REAKCJA SYSTEMU: Po uptywie 5 minut system ART bedzie przez 30 sekund probowat ponownie uruchomi¢ pompe, by
przywrdci¢ prace systemu. W przypadku dalszego braku wody bedzie przez 24 godziny podejmowat co 30 sekund kolejne
proby. Jesli po wykonaniu wszystkich tych cykli system nadal nie wykryje wody, pompa, dopdki nie zostanie naprawiona, uwa-
zana bedzie za permanentnie uszkodzona.

ROZWIAZANIE: Uruchomienie sie systemu zabezpieczajgcego przed pracg na sucho: Nalezy sprawdzi¢ zasilanie sieci hydrau-
licznej. Pompy mozna zale¢ przy pomocy przycisku START/STOP (dioda sygnalizacyjna AUTOMATIC powinna zgasng¢. W
przeciwnym razie nacisnaé przycisk, by ja wytaczy¢).

Specjalny przypadek: Jesli pompa nie jest w stanie zapewni¢ zadanego cisnienia (btad konfiguracji), urzadzenie zachowuje
sie jak w przypadku wykrycia pracy na sucho.

Specjalny przypadek 2: Kontrola pracy na sucho jest realizowana w tym urzadzeniu za posrednictwem znamionowego zuzy-
cia prgdu pompy. Nalezy sprawdzic, jakie zuzycie pradu zostato podane w menu konfiguraciji.

A2 POMPA PRZECIAZENIOWA 1 - A3 POMPA PRZECIAZENIOWA 2 (% Wystapienie usterki - ® Catkowita awaria)
OPIS: Zabezpieczenie przetezeniowe pompy jest realizowane za posrednictwem wartosci natezenia pradu ustawionych w
menu instalacji. Zrédtem tych przetezen sg zazwyczaj nieprawidtowosci w funkcjonowaniu pompy lub zasilania elektrycznego.
REAKCJA SYSTEMU: Z chwilg wykrycia usterki termicznej nastgpuje automatyczne zatrzymanie pompy. Jesli wymaga¢ be-
dzie tego zapotrzebowanie, system podejmie ponowne proby uruchomienia pompy. W tych okolicznosciach uktad sterowania
podejmie 4 préby. Jesli po czwartej prébie system nadal bedzie zablokowany, pompa zostanie uznana za definitywnie uszko-
dzona.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ stan pompy, np. czy zablokowaniu nie ulegt wirnik. Sprawdzi¢ warto$ci natezenia podane w menu
konfiguracyjnym. Po rozwigzaniu problemu praca urzgdzenia zostanie przywrécona poprzez przejscie do menu konfiguracyj-
nego (SET UP) (patrz rozdziat ,Konfiguracja”) i ustawienie odpowiednich warto$ci natezenia.

A4 POZIOM (% Wystapienie usterki)

OPIS: Niniejsze urzadzenie zostato wyposazone w zewnetrzne wyjscie, ktdre, jesli zostanie skonfigurowane jako ,LEVEL”, uru-
chomi ten alarm.

REAKCJA SYSTEMU: Dziatanie systemu zostaje przerwane az do osiggnigcia stanu wypoziomowanego.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ podtgczenie i/lub konfiguracje zewnetrznego wyjscia jako funkgcji ,LEVEL".

A5 PRZETWORNIK (@ Catkowita awaria)

OPIS: Na ekranie LCD urzadzenia pojawia sie komunikat o uszkodzeniu PRZETWORNIKA.
REAKCJA SYSTEMU: Przerwanie pracy urzadzenia.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ zewnetrzny przetwornik ci$nienia.

A6 NADMIERNA TEMPERATURA POMPA 1 - A7 NADMIERNA TEMPERATURA POMPA 2 (@ Catkowita awaria)

OPIS: System jest chtodzony przez wentylator silnika, ktéry zapewnia optymalne warunki eksploatacyjne FALOWNIKA.
REAKCJA SYSTEMU: W przypadku osiagnigcia nadmiernej temperatury, macierzysty system wytgcza falownik, a w konse-
kwenciji takze pompe.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ temperature otoczenia, ktére nie powinna przekracza¢ 50°C. Prosze skontaktowac sie z serwisem
technicznym.

A8 ZBYT WYSOKIE NAPIECIE - A9 ZBYT NISKIE NAPIECIE (% Wystapienie usterki)

OPIS: Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny system zabezpieczajacy przed zbyt wysokim i zbyt niskim napigciem zasi-
lania.

REAKCJA SYSTEMU: W przypadku wykrycia zbyt wysokiej lub zbyt niskiej wartoéci napigecia system jest zatrzymany dopoki
nie zostanie osiggnieta odpowiednia warto$¢ napigcia. W tym przypadku przywrécenie systemu nastepuje automatycznie.
ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne.

12 MAX PRES (@) Catkowita awaria

OPIS: Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny system zabezpieczajgcy maksymalne cisnienia.

REAKCJA SYSTEMU: Jesli urzadzenie wykryje ci$nienie wyzsze od skonfigurowanego jako ,P.MAX” przez czas dtuzszy niz
skonfigurowany jako ,t P.MAX”, to dochodzi do catkowitej awarii zatrzymujgcej system.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ ustawione i maksymalne ci$nienie.

A13 P. MIN (@) Catkowita awaria

OPIS: Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczny system zabezpieczajacy niskie cisnienia.

REAKCJA SYSTEMU: Jesli urzadzenie wykryje cisnienie nizsze od skonfigurowanego jako ,P.MIN” przez czas diuzszy niz
skonfigurowany jako ,tP.Min”, to dochodzi do catkowitej awarii zatrzymujgcej system.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢, czy w instalacji nie ma wyciekéw, oraz warto$¢ skonfigurowanego ci$nienia minimalnego.

A14 ZWARCIE PUMP 1 - A15 POMPA ZWARCIOWA 2 (@ Catkowita awaria)

OPIS: Urzadzenie posiada elektroniczny system zabezpieczajgcy przed zwarciami i wartosciami szczytowymi pradu.
REAKCJA SYSTEMU: Pompa zatrzymuije sie, a nastepnie uruchamia sie ponownie, wykonujgc 4 nastepujace po sobie préby.
Jesli problem nie zostanie rozwigzany, pompa zostaje uznana za definitywnie uszkodzona.

ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ pompe. Jesli problem nie zniknie, prosze skontaktowac sie z serwisem technicznym.

A16 PUMP 1 OFF - A17 PUMP 2 OFF (@) Catkowita awaria

OPIS: Urzadzenie jest wyposazone w system zabezpieczajgcy przed awarig elektronicznego obwodu zasilajgcego lub odtgcze-
niem pompy.

REAKCJA SYSTEMU: Jesli urzadzenie nie wykryje zuzycia elektropompy, wylaczy sie ona i system bedzie pracowat tylko z
druga pompg i jej falownikiem. Na menu pojawi sie¢ komunikat NOM CURRENT P1 OFF (A16) NOM CURRENT P2 OFF (A17).
ROZWIAZANIE: Sprawdzi¢ podtgczenie pompy lub skontaktowaé sie z serwisem technicznym.
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&, MENU EKSPERTA. Szczegolna konfiguracja. Wartosci tych nie trzeba zmienia¢, poniewaz sg ustawione fabrycznie.
Przy pomocy A ¥ mozna zmieni¢ wartosci, ktore zatwierdza sie naciskajgc ENTER. Aby wyj$¢ z sekwencji konfiguracyjnej, nalezy naci-
sna¢ MENU. Kazdorazowe naci$niecie ENTER powoduje automatyczne wyswietlenie réznych komunikatéw sekwencji konfiguracyjne;.

Aby uruchomi¢ sekwencje konfiguracyjna, przytrzymac przez 3” wcisnietg kombi-
EEEEH ....-.... nacje klawiszy MENU + ENTER.

mlalx|.] |FIr[ela]ulEe[n]c|Y Przy pomocy klawiszy A ¥ mozna ustawi¢ maksymalng czestotliwos$¢ robocza.

(slol lo] | [ Julz | [ | [ ]| ||

Parametr PID jest ustawiony fabrycznie. W razie jakichkolwiek watpliwo$ci prosze
BEEEEEEEEEEEEEEEE | skontaktowac sie z producentem.

I[N|T|E|G|R|A|L
1]0|0

AlclclelLle[rlalT] 1 ]oO[N Przy pomocy A ¥ mozna ustawi¢ przys$pieszenie z zakresu 5-20 (Hz/s). Nacisng¢
alo ENTER w celu potwierdzenia.

plelclelLle[rlalT] 1 0O Przy pomocy A ¥ mozna ustawi¢ przyspieszenie z zakresu 5-20 (Hz/s). Nacisng¢

N
m.........--..-| ENTER w celu potwierdzenia.

Przy pomocy klawiszy A ¥ mozna ustawi¢ typ silnika: jednofazowy/tréjfazowy. W
I!Iﬂl!l!ﬂl!lﬂ - przypadku silnika jednofazowego, odtgczy¢ czarny kabel (rys.4).

slwli|T[cln]1[nlG ElrR|E[a] . Prz;{ pomocy AV moznalustawic.’: czestotliwos¢ przetgczen 8 KHz lub 4 KHz. Naci-
sngé ENTER w celu potwierdzenia.

W przypadku instalacji z pompami gtebinowymi lub gdy dtugos¢ kabla tagczgcego
urzgdzenie z pompg przekracza 20 m zaleca sie pracowac z czestotliwoscig komu-
tacyjng 4 KHz.

REJESTR DANYCH OPERACYJNYCH | ALARMOW

Réwnoczesne przytrzymanie przez 3° MENU + A umozliwia dostep do REJESTRU DANYCH OPERACYJNYCH | ALARMOW. Poru-
szanie sie po sekwencji umozliwia ENTER. Po zakonczeniu sekwencji nastepuje powrét do gtéwnego wyswietlacza. Cata sekwencja
zostata przedstawiona ponizej:

K|H|z

v
[AlL|A|RIM| |RIEIG]I1|S|TIE|IR| | | (Al1[3] [mM[t|N[.[P[RTEfSfs| | | |
1 S T| C C 3
3 I L i i
ol [ I I T LI I [ | ] (TR |
1 ) T|C C 2
PEwCHEONGoCEWOEN ] TP
EIIIIIIETIERIIIIIII
u[nc[T | [ |
AoV Ealulolafol | TeTzl R R A i
1 I I O I
[(Ala| [cle[vien T T T T o e S o L A
ol { ([ (T[T T I T | [ [
[ENTER |
[a[s] [p[r[E[s[s[u[RIE[ [s]E[N[Ss] [s[T]alr{T[s| [cloJuln|T] |pl[2] |
ol [ ([ I (1] ([ 1] jol ([0 [ [ [ [ 11 [/[]
ENTER
[al6] [o|v]e[r[T[e[m[p[ [ [p[a] | ofn] [T[i[m[el [p[a] [ [ [ | [ |
ol [ I I 111 00111 ol [ [ [ [ {11 I [ | [ [
[a|7] [o|v[e[r|T[e[m[p| | [P|2] | on| [r[i[m[e] p[2 [ [ | | | |
ol L I I [T T I T [ [ [ ol { (I T I T T T T 1]
[Al8] [H[i]G[n] [vlo]L[T|AlG[E] | (711 |M[E| |1 |NVIEIR|TIEIR] | | |
ol [ IO [ [T [ [ [ [ DEEEEEEEEEEEEEEE
[A]s] [i[o|w| |v[o[i]|T[A[G[e| [ | (M[A]1[N|S| |cloJU[N]T|E|[R|] | | |

ol [ L0 |1 [ [ [ [ | | ||
|

e DRY RUN. Liczba alarméw sygnalizujgcych prace na sucho. MIN PRESS. Liczba alarméw minimalnego cisnienia.
e OVERLOAD P1. Liczba alarméw sygnalizujacych przecigze- SHORTCIRC P1. Liczba alarméw zwarciowych w pompie 1.
nie pompy 1. SHORTCIRC P2. Liczba alarméw zwarciowych w pompie 2.
o OVERLOAD P2. Liczba alarméw sygnalizujacych przecigze- STARTS COUNT P1. Liczba uruchomieh pompy 1.
nie pompy 2. STARTS COUNT P2. Liczba uruchomien pompy 2.

e LEVEL. Liczba alarméw poziomu.

o PRESSURE SENSOR. Liczba alarméw sygnalizujgcych
uszkodzenie czujnika cisnienia. TIME INVERTER. Czas pracy falownika w godzinach.

» OVERTEMP P1. Liczba alarméw sygnalizujacych nadmierng MAINS COUNTER. Liczba podigczen zasilania elektrycz-
temperature w pompie 1. nego.

o OVERTEMP P2. Liczba alarméw sygnalizujgcych nadmierng
temperature w pompie 2.

e HIGH VOLTAGE. Liczba alarméw sygnalizujgcych nadmierng
temperature.

e LOW VOLTAGE. Liczba alarméw sygnalizujgcych nadmierng
temperature.

ON TIME P1. Czas pracy pompy 1 w godzinach.
ON TIME P2. Czas pracy pompy 2 w godzinach.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Oswiadczamy na naszg odpowiedzialnos$¢, ze wszystkie opisane tu materiaty sg zgodne z
nastepujgcymi normami europejskimi:
2014/35/WE  Dyrektywa niskonapieciowa dotyczgca bezpieczenstwa elektrycz-
nego
2014/30/WE  Zgodnos¢ elektromagnetyczna
2011/65/WE: Dyrektywa RoHS

Zgodnos¢ z normami europejskimi:
UNE-EN 60730-1:2003 + CORR:2007 + A12:2004 +A1: 2005+A13: 2005 +A14: 2007 +

A15:2008 + A16:2008 + A2:2009 + A16:2008/CORR:2010
EN 61800-3:2004

Nazwal/typ produktu:

SPEEDBOX DUO
f ‘t.‘

Dyrektor techniczny @ .&
F. Roldan Cazorla .._ .‘
l \.
COELBO CONTROL SYSTEM, S.L. ? qﬁ
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